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NAMEN - EXODUS - (2. Mose)

MoSchéa H erhélt Zeichen der Beglaubigung

@ a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" G:Der Name

JaHawa 'H= EL&‘JKha=
=JHWH
G:Er macht werden

JiSchMd™U’ = |  WéLo °» JaAMI'NU» WoéHe 'N= Waljo °M&R= MoScha Hz= Walja AN»

\sie werden héren™ | und nicht zu mir’ |~sie werden treun lassen™* | nicht und ja | und “er sprach’ MoSch& H |und “er antwortete’
- - - - - |G:Enttauchender @| und er ~demitigte

| ¥ 1] 5 SN b my

ka.ft.3mp |pk.ng pk.cj |sf.1s pk.pp | ka.wft.3ms pk.cj

zu dir

- |wurde gesehen er

Jo°MBRU "=
'sie werden sprechen”

B6QoLI =
in .Stimme meiner

terschien* er*

hi/pi.ft.3m.

i

)

s |sf.2ms pk.pp

X7 anN _ » bip
ni.pe.3ms . ka.ft.3mp .Cj sf.1s ms.cs pk.pp

MaTha H= Waljo °MaR= BhdjaDa ‘Kha= Sa’Hl» | [MaH-]» ) | JaHaWa "H= ¥ ¢ Waljo "°MaR»
~Stab | und ~er sprach | in <Hand deiner [dies was], was, dies =JHWH zu ,ihm | und *er sprach

- - - - - | Spritzender B a - -

| e R 1 7™ 2 i) an oy i 1 ‘7}4 R 1
mfs|hi.pt.ms.[cs] | ka.wft.3ms pk.cj |sf.2ms fs.cs pk.pp |aj.ms, pn.d!/rl | pn.?.QR [aj.ms.[KT] pn.? | hi/pi.ft.3ms |sf.3ms pk.pp.p |ka.wft.3ms pk.cj

@ (:Er macht werden
B a:~Ausgezehrter/~von diesem
B s:Anhang "K38TI’Bh und Q6Re )"

L6NaCha 'Sch= WaJoHI"» A’RZaH= WalJjaSchLIKhe "HU» A’RZaH= HaSchLIKhe "HU» WaJjo °MaR=

zur Schlange’ | und *er wurde’ «Erdland wérts |und *er machte werfen' ihn"|.Erdland’ wérts |<mache werfen;! ihn"| und *er sprach’

zum ~Kupfernen/~Weissagenden - | ~Ur-Wohltracht warts @ - - - -
vm G ) TR thl v TR mooTw amN

ms_pk.pp [ka.wft.3ms pk.cj drH mfs sf.3ms _hi.wft.3ms pk.cj drH mfs sf.3ms hi.!.ms |ka.wft.3ms pk.c

WaljiSchLa "Ch»

> BiSONaBhO "=
und *er entsandte |in .Schwanz ihrem | und

@ a:~erstes Wohlbetrachtliches, ~erster Laufer
B a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (i:Der Name

MiPaNg W= MoScha 'H=
von wAngesichtern™ ,ihren MoScha’H
von Angesichtern seinen | i:Enttauchender B
1 k= m Iui'sja)
sf.3ms mfp.cs pk.

Walja 'NaS»
und *er floh

™y )

: i an 32 R 1
ka.wft.3ms pk.cj | sf.3ms ms.cs pk.pp

~ AloHe')»
+ALOHI"M des™
a

ABhoTa'M= | ALoHe')»
«Vater™ ihrer” | ALoHI’M der”
- @ | i:Er macht werden

WéAChoS# JaDoéKha = SchéLa’Ch# | MoScha 'H=
fasse,* | .Hand deine entsende’ |MoSch&’H B

: = 0T v i

ka.l.ms pk.cj | sf.2ms mfs.cs [ {hb.ka.!}{hb.ka.if.[cs]} {ar.kaA.pe.3}.ms na

BoKhaPO ' = | LoMaTha 'Ha= WaJGHI » BO = Walja’ChaSaQ» JaDO "=

in «Handschale seiner | zum .Stab'| und “er wurde’ in ihm’' | und *5er machte halten | Hand .seine’
T 92 3| mewm ™1 T 3 P T

sf.3ms fs.cs pk.pp mfs pk.pp |ka.wft.3ms pk.cj [sf.3ms pk.pp hi.wft.3ms pk.cj |sf.3ms mfs.cs

JaHaWa 'H=
~JHWH

EL&JKha=

B i:Er macht werden
B G:Enttauchender, a:Enttauchter, riickw.:"HaScheM" G:Der Name

NiRA’H>3
zu dir serschien* er*
- |gesehen wurde er

JaAMI’NU==_ L6Ma AN»
~sie treun* machen” damit
- | ~zur Antwort

oo o

mp.cs

sf.3mp mp.c; mp.cs

N oToN

@ (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gétter
B a:~Schwinge des Getiimmels

B a:)aHs Lachen

B a:Uberlister, Folgender, JaHs Ferse

JaDO" =

) WangBhe"’»‘
«Hand sseine und *er brachte
- |und er machte kommen

BéChe}Qé ‘Kha= k
in 4Bauschiges* deines |«Hand

u

n
hi/pi.ft.3ms

JaAQo 'Bh= ~We°LoHe)» | JizCha Q= ABhRaHa M=
JaAQoBh |und «ALoHI'M des™ | +JizCha’'Q ABhRaHa’'M
:Fersehaltender B3 @ | G:Er lacht B @ | i:Vaterhaupt des Getimmels B

™Y

JaDéKha "=

2p
na

deine’

- | mache kommen

1| prs| P o8 omaN
k.cj | nalka.ft.3ms R na

HaBhe°-»

: > JaHawa ’H».
=bringe,!

zu jihm’ “JHWH
- |G:Er macht werden

Wajjo°Ma R»
und “er sprach

1 m

N2

sf.3ms_mfs.cs hi.wft.3ms

1
k.cj

KaScha

wie der Schnee’
wie der ~welcher-Leckmenge BB |aussétzig gemac

sf.2ms ms.cs

2

P
sf.2ms

‘LaG=
SAu

MbZoRa AT»

.

.
mfs.cs

htseiende

> JaDO "% | WEHiNe 'H» Wa)jO.ZiA H= B6ChelQO "=
ssatzige” |«Hand seine

N2 p i PR 1
hi.!l.ms . } . hi/pi.ft.3ms | ka.wft.3ms pk.cj

und da |und *er lieR herausgehen .sie |in ;Bauschigem™* seinem’

by

ms_pk.pp+pk.at

a+2

Pk 1

pu.pt.fs.[cs] |sf.3ms m

i 1 + R¥? 1 1 P"lj 32
fs.cs | pk.ij pk.cj sf.3fs hi.wft.3ms pk.cj sf.3ms ms.cs pk.pp

@ e:Das Wort "Schnee" besteht aus drei Buchstaben mit folgendem Zahlenwert: "SchIN" 300, "LaM&D" 30 und "GIMaL" 3. Es enthalt also die Drei auf allen drei Ebenen und hat die

Summe 333.

ChelQ0 "= JaDO’= WalJja’SchaBh» ChelQé Kha= JaDéKha = HaSche ‘Bh» Wajjo °MaR=
J«Bauschigem seinem zu | «Hand ;seine’ |und +er lieR zuriickkehren’ [,Bauschigem™ deinem «Hand deine’ |lass zurlickkehren;! | und “er sprach
1opm '7§ kl m p=bi'/ 1 P m pmbl MR 1

sf.3ms ms.cs | pk.pp [sf.3ms mfs.cs hi.wft.3ms pk.cj sf.2ms ms.cs sf.2ms mfs.cs hi.{!.ms}{if.[cs]} |ka.wft.3ms pk.cj

KiBh6SsaRO "= Scha’BhaH# | W&HiNeH-» MeChelQO "= WanO.Zi)}’H:{

wie JFleisch seines | ;wiederum war sie und da |aus/von ,Bauschigem’ seinem’ |und *ier lieR herausgehen’ .sie
- zurtickkehrte sie - ~Gesetz -

1 w3 2 W | 1 opPm m + R3? 1
sf.3ms ms.cs pk.pp [ka.{pe.3mfs}{pt.fs} | pk.ij pk.cj sf.3ms ms.cs pk.pp sf.3fs hi.wft.3ms pk.cj
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2
)
<

Hal T» L6Qo L= JiSchMé™U = | WéLo °» La’Kh= JaAMI"NU» WéHaja H= I
dem Zeichen |zur.Stimme von |:sie héren werden™ | und nicht zu dir " |=sie treun* lassen” und =wird es kY]
- - - - - und wird er
nis T+ 5P 9 v | ¥ 1 18
mfs.[cs] pk.at ms. [cs] pk.pp ka.ft.3mp |pk.ng j |sf.{hb.2f}{ar.2m}.s* pk.pg hi.ft.3mp

\sie

HaRi°SchO N
" |des «anfanglichen
dem ~hduptigen

TR i
aj.ms.[cs] pk.at

H@O'T»
dem «Zeichen’
DN T+
mfs.[cs] pk.at

HaAChaRO'N#=
dem sspateren
dem hinteren

LiSchéNe “J»
Zu (zweien von
zu beiden von

Ga’'M»
auch noch

JaAMI"NU=
sie treun lassen”

Wo6Lo "°»
und nicht

Hak 'L&H=

JiSchM8™U "N= 2
den Jdiesen”

héren werden™

WéHaja 'H= s
und : .W|rd es Iy

o TN

1 P
hi.ft.3mp

pgN ka.ft.3mp

AScha’R» | HaMa JiM= W6Ha JU» HajjaBaScha’H= MiMe/Me)» | WoLaQaChTa = LoQoLa Kha=

welche | die Wasser” |und *werden sie” | das .Trockene’ von (Wassern* von~ | und =nimmst du zu Stimme’ deiner’

Wy om o7 ™o W@ e S B
pk.rl md pk.at| ka.wpe.3p pk.cj fs pk.at ka.wpe.2ms pk.cj [sf.2ms ms.cs pk

BaJjaBa’SchaT= LoDa M= WoHaJU > | HaJ6O R= TiQa Ch»

in dem oTrocken(—:n zu Blut |und *werden sie” |dem [Fluss aus |'du nehmen wirst

- - - von -

nwz: 7+3| @7 % EEIE P>

fs pk.pp+pk.at [ms.[cs] pk.pp | ka.wpe.3p pk.cj ms_pk.at | pk.pp ka.ft.2ms

MoSchéd H bekommt AHaRo'N als Beistand

BI"» JaHaWa Ha= MoScha "H» Waljo °MaR»
=JHWH' MoSchaH | und “er sprach =
a a -

- | D6BhaRI" M=
Worte
~Stachel

ADoNa j¢
IHerr meiner
Herren meine

" 11'125
sf.1s mp.cs

i ﬂ[:_?b R bl
hi/pi.ft.3ms na |ka.wft.3ms pk.c

ANo’Khi= | LaSchO'N= UKhoBha 'D». - | KhéBhaD-» g ABhDa& Kha= DaBa 'RKha A Ga’M# | MiSchiLScho M=
ich «Zunge |und (schwer der’ | Mundes’ |.schwer des denn |.Diener deinem zu | worten deines | vom dann/damals |auch noch | von ehegestern*
- - | und herrlich der - | herrlich des - - - e:seitdem - |von vordrei Tagen
E=r) 1S T he 723 "D 7 Tap| 5w a7 ™woom o gy
pn.in.1s mfs aj.ms. cs pk. CJ ms aj.ms.cs | pk.cj, ms sf.2ms ms.cs | pk.pp sf.2ms_pi.if.cs pk. av pk.pp pk.cj pk.av_pk.pp
@ G:Enttauchender, a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" G:Der Name
B U:Er macht werden
°0"» TLe’M:e. JgSsU’M». Ml-» |°O = La._Da’M;{ Pé'H:{ Ssa’M>§ M1 » L_g’W:{ JaHaWé’H:{ Wano’°MéR»'
oder | stumm’| ‘erlegt | wer,|oder| zudem Menschen |Mund legte er |wer, zu ihm =JHWH' | und *er sprach
D ow|  c»| W[ o -r+5 e ow| m D ) IR
pk.cj aj.ms | ka.ft.3ms | pn.? | pk.cj [na]ms pk.pp+pk.at ms |hb.ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}, ar.kaA.pe.3ms | pn.? [sf.3ms pk. hi/pi.ft.3ms | ka.wft.3ms pk.cj
@ (:Er macht werden
JaHawa 'H= ANoKhl "= Halo °» Iwe’R# | °0"» | PhiQe aCh# [°0"» | CheRe’Sch#
=JHWH' ich’ | ist s dass, nicht >.b|ind oder | .aufgetan |oder taub*
a - - - - - | ~verschwiegen
i p=ri] ) Inj MY | iR np=2 N
hi/pi.ft.3ms pn.in.1ls pk.ng pk.? |aj.ms|pi.pe.3ms | pk.cj aj.ms | pk.cj
ToDaBe R |AScha R» WGHORe/TI 'Kha= PI’Kha= IM-» | AHJ&"H» | WGANoKhI = Le Kh=
2du worten wirst' | welches |und *lasse Zielgeben ich dir |,Mund  deinem’ mit ['ich werde und ich | .geh.!
=k R N 1 =} oy i =i 1 ‘|5'|
pi.ft.2ms/3fs pk.rl sf.2ms_hi.wpe.1ls pk.cj sf.2ms ms.cs | pk.pp ka.ft.1s | pn.in.1s pk.qj | ka.l.ms |pk. av, na

BI'» | Wajjo °MaR= i
bitte | und “er sprach 5
in mir -
332 amy
pk.pp | ka.wft.3ms pk.cj

ADoNa 'J=
«Herr  meiner
Herren meine
" ﬁ'ﬂs
sf.1s mp.cs |sf.1s ij

Na’°= |SchéLaCh-»
.doch entsende;!
mow
ka.!.ms

TischLa Ch=
wdu entsenden wirst

BoJaD-»

in wHand*
o -
ka.ft.2ms | mfs.[cs] pk.pp

N

N
pk.ij, aj.ms

4.14

B6MoScha ‘H= JaHawa H= A’Ph»
igegen/in MoScha'H =JHWH' | Schnauben* des’
G:Enttauchender @ | U:Er macht werden -
tuiisje) ™
na hi/pi.ft.3ms

WaljiChaR-»

und “es entbrannte

und er entbrannte N
lnimin

ka.wft.3ms pk.qj .

AChl’Kha=
«Bruder deiner’

AHaRo 'N»
AHaRo’'N
0:Urgebirge B
1908

na

HaLo"°» Wajjo °MaR=
ist’s dass, nicht | und “er sprach
PR N
pk.ng pk.? |ka.wft.3ms pk.cj

ah

b
sf.2ms ms.cs ok.pp pk.cj, ms.[cs]

LiQdRa°Ta ‘Kha= JoZe *» HU °= WoGa 'M» : J6DaBe 'R# DaBe R» Kli-» Jaba "TI= HalLeW! =

zu ‘begegnen dir | herausgehend er da* |und auch noch \er |~er worten wird |%zu worten,! dass |erkannte ich der LeW!I’
zu ~rufen/~lesen dir - - - - - - - denn - | :Sich Verpflichtender
RIp '7 N3° N7 man mb) 1 N7 =it =it ho) T ‘1‘? )

sf.2ms ka.if.cs pk.pp ka.pt.ms.[cs] [pn.in.3ms pk.ij pk.cj pk.cj |pn.in.3ms pi.ft.3ms pi.l.ms |pk.cj, ms ka.pe.ls na pk.at




3 DY NAMEN - EXODUS - (2. Mose)

@ a:Enttauchter, riickw.:"HaScheM" (i:Der Name
B a:A’L&Phs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A’LaPhs Schwangeres

BOLIBO = WoSsaMa’Ch»
in (Herzen ,seinem |und *freut er sich
und freut er
=

y gialv]
sf.3ms ms.cs

W6RaAKha "=
und ;sieht er dich

il

W&IM-» PI’Kha= AHJ& H» | W8ANoKhI = WoSsaMTa »
und mit |,Mund . deinem’ mit |'ich werde’ und ich'| in ,Mund’ seinen’ und =legst du’
oy 1 T [ni=) oy il p=ri] 1 I =} 2 o
pk.pp _pk.cj sf.2ms ms.cs | pk.pp ka.ft.1s [pn.in.1s pk.cj |sf.3ms ms.cs pk.

WOSHOReTI '».
und =lasse Zielgeben ich

ATKha ‘M=
AT .euch”

«Mund’ seinem’

kil iz}
sf.3ms ms.cs

sihr tun werdet”
1
pgN ka.ft.2mp

TiHJaH-» Wo6ATa H= | LoPha 'H= Lokha'» | JiHJaH-» | HU™°= WéHa JaH», ah' M= LoKha = > W6DIiBaR-»
wdu wirst und AT du (zum Mund zu dir | er wird er und =wird es dem .Volk zu zfur dich er | und =»wortet er
- - - - - - und wird er - - zu dir
) e 1 ;e 5 7 5 R Xl ™) oy oa| o :
ka.ft.2ms |pn.in.2ms pk.cj| ms pk.pp |sf.2ms pk.pp | ka.ft.3ms |pn.in.3ms |ka.wpe.3ms pk.cj |mfs.[cs] pk.at| pk.pp |sf.2ms pk.pp

@ U:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gétter

Le°LoHI"M=
zum ALoHI'M™
a

= ’
[nal.m . sf.3ms

zu ihm’

B

HaOTo'T= | AT-» BO'# | TaASs&H-» | Ascha’R» BoJaDa Kha= |  TiQa 'Ch» HaSa'H= |  HaMaTh&'H» | WOGAT-»
die «Zeichen™ AT inihm’ odu tust | welchem in «Hand deine’ | du nimmst’ den diesen’ den .Stab | und AT
- - - - | ~glickselig - - - |die ~Streckstatt -

DN Il DN i 2 oy 'HZ?N T m 2 HP'? i} ) on Y 1
mfp pk.at pk |sf.3ms pk.pp | ka.ft.2m/3f.s pk.rl [sf.2ms mfs.cs pk.pp ka.ft.2ms |aj.ms, pn.d!/rl pk.at mfs pk.at | pk pk.cj

MoSchéa Hs Abschied und erneute Beauftragung

I%'LiiKhaH»_
'ich will gehen

LO =
zu ihm

Waljo °Ma&R»
und *er sprach

ChoT6NO =
«Schwaher* seinem

Walja SchoBhs= |MoSchéd 'H=
und *er kehrte zurlick | MoScha’H

- - - |0:0briges B -
v 5 2 1 nin 2 ' )
ka.ft.1s.k |sf.3ms pk.pp [ka.wft.3ms pk.cj sf.3ms ms.cs | [nal.ms.[cs] . ka.wft.3ms pk.cj

Walje LaKh»
und *er ging

e )

Waljo "°MaR» | Chaljl ‘M=
und *er sprach |Lebende”

Ha"ODa 'M» WéﬁR;&’H%
ist’s dass, noch sie” |und ‘ich will sehen

B6MiZRa JiM= | ASch&R-» . ACha’J».
in MiZRa’JiM” welche |4Bridern meinen
a8

R 1 R o Ty o+ b 1 o%n 32 WWR 0 i
ka.wft.3ms pk.cj| sb/aj.mp sf.3mp pk.av_pk.? ka.ft.1s pk.cj| na.md pk.pp pk.rl ms.cs
@ i:Enttauchender, a:Enttauchter, riickw.:"HaScheM" :Der Name
B a:Vorzigliches, Spannseil
B (:Bedrangnisse {dl}

L&SchalO "M== JITRO =

B a:Vorgezogener seiner zum Frieden JiTRO’
- B | i:Ubriger seiner B
oy 5 m

na

KoL-» Me TUs= KI-» | MiZRa'JiM= Schu’Bh» |Le Kh= BoMiDJa’N= MoScha Hs= JaHaWa H» Waljo °M&R»

«all | gestorben sind sie”| denn’ | MiZRa'JiM” | kehre zuriick;! | geh;! in MiDJa’N MoScha H “JHWH' | und *er sprach’

- - - - - | U:Rechtsstreitigkeit B | i:Enttauchender &8 -

55 o "D omEn | on T 2 T _ R
[nal.ms.[cs] ka.pe.3p |pk.cj, ms na.md ka.!.ms | ka.!.ms na . na . k.cj

@ a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" G:Der Name
B a:Berechtswaltung
B (:Bedréngnisse {dl}

NaPhScha ‘Kha= ;&'I_'_-» Ha,M6BhaQSchl M=
«Seele deine AT | die *suchenden”

ve)
sf.2ms mfs.cs

HaANaSchl’M#
die Mannhaften™

Walja ‘SchoBh= |HaChaMo ‘R WaljaRKiBhe ‘M= BaNa W= Wé?&'l:—» TS.chTO’».
und *er kehrte zurlick dem .Esel =er lieR reiten* sie” |.S6hne” seine und AT |.Mannin seine
jmyiv) 1 'l'i?:l_'j ) =] 207 1 i 12 : 1 ﬂtg}ﬁ N l'lP'? '
ka.wft.3ms pk.cj| ms.cs pk.at sf.3mp hi.wft.3ms pk.cj | sf.3ms mp.cs .Cj sf.3ms fs.cs na | ka.wft.3ms pk.cj [*=-

] : HaALoHI’'M= |MaThe H» |  AT- MoScha 'H= WajjiQa’Ch» |  MiZRa’JiM= A’RZaH»
in «Hand ;seine’ |dem ALoHI’'M™ B | .Stab von MoScha'H @] und *er nahm' | MiZRaJiM" B |Erdland’ wérts
1 E ! ooy o ) ny b e oEn T

sf.3ms mfs.cs pk.pp [nal.mp pk.at ms.cs pk ‘na |ka.wft.3ms pk.cj na.md drH mfs
@ G:Enttauchender, a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" G:Der Name
B (:Bedrangnisse {dl}
B (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gotter

_ HaMo,PhoTI'M= > 1 MiZRa JMaH= LaSchU 'Bh» BSL&KhT6Kha "= MoScha 'H= A JaHawa "H= Waljo °MaR»
die Uberfihrungen™* «all’ | sehe)* |MiZRaJiM warts B | zum /zuriickzukehren | in ‘Gehen deinem’ [MoScha'H B zu| ~JHWH | und “er sprach
noin 7 55| mN 7o w5 9 o7 3 | O i IR )

mp_pk.at |[na].ms.[cs] | ka.!.ms drH na ka.if.[cs] pk.pp |sf.2ms ka.if.cs pk.pp na | pk.pp | hi/pi.ft.3ms |ka.wft.3ms pk.cj




NAMEN - EXODUS - (2. Mose) nnw 4

 LiBO'= - AcChaSe’Q» WaANI = | PhaRO H= LiPhsNe ‘J» WaASsITa ' M= BhojaDé ‘Kha= | Ssa’MTI» | ASch&R-»
«Herzen ;seinem AT |~ich werde Halt geben und ich’ |PaRO'H B | zu <Angesichtern des und =tust du sie | in .Hand deiner | legte ich welche
7 25 Ny lint N )| il me 5 a) oy ) 7T _ o N

sf.3ms ms.cs pk pi.ft.1s |pn.in.1s pk.cj na mfp.cs pk.pp |sf.3mp ka.wpe.2ms pk.cj |sf.2ms fs.cs pk. .pe. K.rl

@ (:Er macht werden

B (:Enttauchender, a:Enttauchter, riickw.:"HaScheM" G:Der Name

B (:Bedrangnisse {dl}

@ (i:Ungebandigter, a:Entbandigter, Ziigelloser, ~Mund des Bésen/Behirtens

HaA'M= JoSchala’Ch= WéLo °»
das «Volk ~er entsendet | und nicht
oy n NS

mfs.[cs] pk.at K i.ft. pk.ng

JiSsRak L= BhoKhoRI“ = _ BBNI’» |JaHawa 'H= AMaR» R WéAMaRTa "=
JissRaE 'L B | Erstling’ meiner |.Sohn meiner | ~JHWH B sprach er so |[PaRO’H | zum |und *sprichst du
Sy » 7io3 AT sy amR| mD el S IR )

na sf.1s ms.cs sf.1s _ms.cs | hi/pi.ft.3ms [ {hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms | pk.av na | pk.pp |ka.wpe.2ms pk.cj

@ (:Ungebéandigter, a:Entbandigter, Zugelloser, ~Mund des Bésen/Behirtens
B U:Er macht werden
B U:Es furstet EL, a:Er kdmpft/liedet EL

Schala’Ch»
Zentsende;!
mow

ANoKhl"» L8Schal8ChO "= WaTéMak ‘N= WéjaABhDe 'NI= CBONI'= | AT-»
ich da | zu “entsenden ihn' |und *3du weigertest dich und er dient mir |.Sohn meinen AT
= i 1o B R T ) 13
pn.in.1s pk.ij |sf.3ms _pi.if.cs pk.pp pi.wft.2ms/3fs pk.cj [sf.1s ka.ft.3ms pk.cj sf.1s _ms.cs

BoKhoRa "Kha= BiNKha "= - ¢
«Erstling .deinen |.Sohn .deinen AT | umbringend
T 11'3.?» T 12 DY kil

sf.2ms ms.cs | sf.2ms ms.cs pk | ka.pt.ms.[cs]

Beschneidung des Sohnes MoSché Hs

@ (:Er macht werden

HaMITO = | WaJ6BhaQe 'Sch= |JaHaWa 'H= WajiPhGoSche "HU» BaMalLO'N= ;
Atéten zu lassen jihn' | und *er suchte’| =JHWH @ und *er traf \ihn |in der Nachtigungsstétte in dem Weg* |und “es/er wurde
1M WP: 1 it ki [ata) 1 11'7?; a+3 177 a+32 il 1
sf.3ms _hi.if.cs | pi.wft.3ms pk.cj | hi/pi.ft.3ms |sf.3ms ka.wft.3ms pk.cj ms_pk.pp+pk.at [mfs.[cs] pk.pp+pk.at | ka.wft.3ms pk.cj

BhaDa 'RaKh= WaJoHI »

LoRaGLa ’W¢' WaTaGa ’”:{ BoNa ’H==' ORLa 'T»' “'|f_-» WaTiKhRo ’T¢.
zu oFiRen” seinen |und *ssie lieR gelangen’ |.Sohnes .ihres |.Vorhaut des AT |und *.sie schnitt ab

WaTiQa Ch»

Zo'R% ZiPoRa H= >
und *.sie nahm

Felsiges | ZiPoRa'H

om 4.25] 2m 4.24

- - - - - - |~Umdréngtes | 1:Vdgelin -
1 5 v hRE] o] s > 0y RE e
sf.3ms fd.cs pk.pp hi.wft.3fs pk.cj sf.3fs ms.cs fs.cs pk ka.wft.3fs pk.cj ms na | ka.wft.2ms/3fs pk.cj

L= | ATa’H= | DaMI'M= ChaTaN-» KI™>
Zu mir AT du Blute™ «Hochzeiter der' | denn

- - - |a:Schwiegersohn der -
o7 o) R A
m k.cj, ms | ka.wft.2ms/3fs pk.cj

WaTo’°MéR:{
und *.sie sprach

LaMULo T | DaMI'M= ChaTa’N» | AM6Ra H= A's= MiM& ‘NU= Walji'R&Ph=
zu den .Beschneidungen” Blute” | Hochzeiter der | ;sprach sie |dann/damals von ,ihm™ | und “er lieB los
oM 7+5 =5 Ty N ™ TS e )

fp_pk.pp+pk.at mp ms.cs ka.pe.3fs pk.a\rl sf.3ms/1p pk.pp |ka.wft.3ms pk.qE

Begegnung mit AHaRo'N

Wa/jiPhGéSche HU=
und *er traf \ihn

AHaRo 'N=
AHaRo’'N

Walje LaKh= HaMiDBa 'RaH= |MoScha "H= LiQSRa "°T» 7
und *er ging | die Wildnis* wérts | MoScha 'H | zu ;begegnen | .geh;!

AL-> |JaHaWa 'H= |  Waljo *MaR»
“JHWH' | und “er sprach
] _

- - | der Stacheligen wérts a zu ~rufen - |0:Urgebirge B
" v ) el 73 70 mwih| 8 5| on 1 ! 2
sf.3ms ka.wft.3ms pk.cj [ka.wft.3ms pk.cj | sf.drH ms_pk.at na |ka.if.[cs] pk.pp na § hi/pi.ft.3ms |ka.wft.3ms pk.cj

@ G:Er macht werden

B a:A’L&Phs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A’LaPhs Schwangeres
B :Enttauchender, a:Enttauchter, riickw.:"HaScheM" G:Der Name
@ a:Urverpflichtete {pl}, e:Goétter

LO"=
zu jihm

BoHa R»
im 4Berg von

WaljiSchaQ-» HaALoH|'M=
und *er kisste dem ALoHI'M™
und er ~trankte | i:Beeidete {pl} B3

105 P oo
sf.3ms pk.pp | ka.wft.3ms pk.cj [nal.mp

SchéLaChO = | AScha’R» [JaHaWa H= | DiBhoRe J» KoL-» | B'T# | LdAHaRo 'N= MoScha H= WaljaGe 'D»
und ET |.entsandt hatte er ihn'|  welcher ~JHWH' | .Worte des qalle’| ET| zuAHaRo'N MoScha H und *-er machte berichten
- - | ~gliickselig B | ~Stachel des - - |U:Urgebirge B | U:Enttauchender @ | und er machte vergegenwartigen
R ) o N Aa =37 S5 mw| o - ) R
pk pk.cj sf.3ms ka.pe.3ms pk.rl | hi/pi.ft.3ms mp.cs |[nal.ms.[cs] pk na pk.pp na

B a:Enttauchter, riickw.:"HaScheM" G:Der Name
B a:A’L&Phs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A’LaPhs Schwangeres

B (:Er macht werden Ziwa 'HU= | AScha R» HalOTo T= KoL-»
»geboten er ihm | welche |die «Zeichen™ aall

" RS wN| v d 55

sf.3ms _pi.pe.3ms pk.rl mfp pk.at |[na].ms.[cs]

Bericht vor den Alten und dem Volk

JiSsRak L= BoNe ')» SiQoNe J= KoL-»| AT-» WaljaASPhU = | WoAHaRo 'N= MoScha "H= Walje LaKh»
JiSsRaE’L |,S6hne des™ | Alten der” «alle AT |und *sie versammelten” |und AHaRo'N MoSchéa H und *er ging
(:Es firstet EL B} - | ~Bartigen der - - - | G:Urgebirge B | i:Enttauchender @ -

o8 12 G S2| oy TN TIN ) ) T+
na mp.cs aj.mp.cs |[nal.ms.[cs] pk ka.wft.3mp pk.cj na pk.cj na | ka.wft.3ms pk.cj




5 DY NAMEN - EXODUS - (2. Mose)

@ a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (:Der Name
B a:A’LaPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A’LaPhs Schwangeres
B a:Er kdmpft/liedet EL

HaOTo T Walja ASs» |MoScha 'H= JaHawa ‘H= DiBa'R» | ASchaR-» [HaD6BhaRI M= KoL-» T ! WaJoDaBe R»
die «Zeichen™ und *er tat | MoScha'H zu =JHWH' | »gewortet er | welche die Worte™ wall ET | AHaRo’N |und *er wortete’
- - a - B | ~erstachelt er - die ~Bienen - - 1) -

nix o R RS o a3 x| T37 n 55| 1908 -
mfp pk.at |ka.wft.3ms pk.cj na| pk.pp | hi/pi.ft.3ms pi.pe.3ms pk.rl mp_pk.at |[nal.ms.[cs] pk r i.wft.3ms pk.cj

@ U:Urgebirge, a:A’L&aPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A’LaPhs Schwangeres
B (:Er macht werden
B U:Enttauchender, a:Enttauchter, riickw.:"HaScheM" (i:Der Name

RaA’H= | WOGKhI'» | JiSsRaE L= BoNeJ» | AT-»| JaHaWa H= PhaQa D» Wa)jiSchMo™U "= WajjaAMe 'N=

gesehen er' | und dass| JiSsRaE’L |.Séhne des AT =JHWH’ heimgesucht* er’ und *sie hérten” das «Volk |und *es machte treuen
-| unddenn a - - |G:Er wird {pi} |vermisste/bestimmte er - und er machte treuen*

It -l 1 '7&'127’ 12 ah sl e D j : a 1N A
ka.pe.3ms | pk.cj pk.cj na mp.cs pk hi/pi.ft.3ms .Cj .wift. .Cj . . hi.wft.3ms pk.cj

BB U:Es furstet EL, a:Er kdmpft/liedet EL

WaljiSchTaChaWu "= Wa|jiQéDU "= 5NJ§’M¢_
und *3sie warfen huldigend sich hin™ |und *sie verneigten sich ~ |.Demitigung* ihre”
- und sie verneigten - -

intAlniln] 1 TP 1 o W R
htl.wft.3mp|ht.wft.3mp pk.cj ka.wft.3mp pk.cj sf.3mp ms.cs pk




